




 
 
O Goethe-Institut 
Goethe-Institut e.V. jest instytutem kultury Republiki Federalnej Niemiec działającym na całym świecie. Promujemy 
znajomość języka niemieckiego zagranicą i wspieramy międzynarodową współpracę kulturalną. Upowszechniamy 
całościowy wizerunek Niemiec, informując o ich życiu kulturalnym, społecznym i politycznym. Nasze programy 
kulturalne i edukacyjne wspierają dialog interkulturowy i umożliwiają uczestnictwo w życiu kulturalnym, 
wspomagają rozwój struktur społeczeństwa obywatelskiego i promują globalną mobilność. 
 

O Frankfurter Buchmesse 
Frankfurter Buchmesse czyli 7 150 wystawców ze 106 krajów, 278 000 odwiedzających, ponad 4 000 wydarzeń 
oraz 10 000 akredytowanych dziennikarzy, w tym 2 400 bloggerów; wszystko to czyni je największymi targami 
specjalistycznymi międzynarodowego rynku wydawniczego. To również ponadbranżowe miejsce spotkań 
przedstawicieli przemysłu filmowego oraz branży gier komputerowych. Od roku 1976 merytoryczny akcent Targów 
wyznacza zmieniający się corocznie Gość Honorowy, który odwiedzającym prezentuje w urozmaicony sposób swój 
rynek książki, literaturę i kulturę. Frankfurckie Targi Książki organizują udział niemieckich wydawców w 20 
międzynarodowych targach książki oraz na przestrzeni całego roku specjalistyczne wydarzenia na 
międzynarodowych rynkach. Dzięki utworzeniu Frankfurt Book Fair Business Club do dyspozycji przedsiębiorstw, 
wydawnictw, założycieli, ekspertów i wizjonerów stworzono idealne warunki do prowadzenia biznesu. Frankfurckie 
Targi Książki jest firmą córką Niemieckiego Związku Wydawców i Księgarzy. www.book-fair.com 
 
Kontakt dla mediów: 
Prasa & komunikacja zewnętrzna Frankfurter Buchmesse 
Katja Böhne, kierowniczka działu marketingu i komunikacji, tel.: +49 (0) 69 2102-138, press@book-fair.com 
Kathrin Grün, kierowniczka działu komunikacji, Tel.: +49 (0) 69 2102-170, gruen@book-fair.com 
> pozostałe informacje prasowe > www.book-fair.com/press_releases 
> zdjęcia dla prasy > www.book-fair.com/press_photos/ 





 
Verteidigung von Menschenrechten wahrgenommen. „In jeder Sprache sitzen andere Augen in den 
Wörtern“ lautet der Titel der Veranstaltung, die Herta Müller mit dem polnischen Publizisten Adam 
Krzeminski ins Gespräch bringen wird.  
 
Unter dem Motto „Quo vadis Europa?“ werden der westukrainische Schriftsteller Yuri Andruchowytsch, 
die deutsche Politologin Ulrike Guérot und die polnische Publizistin Magdalena Grochowska drei 
unterschiedliche europäische Positionen verhandeln. Die Moderation übernimmt Jacek Żakowski.  
 
Wo Presse- und Meinungsfreiheit unterdrückt werden, ist die Demokratie in Gefahr. Welche 
Konsequenzen hat das für eine Gesellschaft? Wie können insbesondere Autoren und Journalisten der 
Zensur begegnen, wie weiterhin ihren Beruf ausüben? Bei der Podiumsdiskussion „Für das Wort und die 
Freiheit. Chancen und Gefahren in Zeiten des politischen Wandels“ werden die Autoren und Journalisten 
Artur Becker, Ewa Wanat, Marek Cichocki mit Alexander Skipis (Börsenverein des Deutschen 
Buchhandels) über eines der drängendsten Themen unserer Zeit sprechen, die Moderation übernimmt 
Gerhard Gnauck. Das gesamte Veranstaltungsprogramm am Deutschen Gemeinschaftsstand findet sich 
hier: www.buchmesse.de/international 
 
Darüber hinaus erwartet die Besucherinnen und Besucher ein reiches Programm zu fachlichen, 
literarischen und gesellschaftspolitischen Themen, aber auch zu Kinder- und Jugendliteratur und Krimis. 
Elf Autorinnen und Autoren werden in Warschau mit polnischen Literaten und Journalisten diskutieren: 
Neben den bereits erwähnten sind dies Wolfgang Bauer, Ulrike Draesner, Jakob Hein, Andre Kubiczek, 
Charlotte Link, Alice Pantermüller sowie die Illustratorin Daniela Kohl.  
 
Zwischen dem deutschen und dem polnischen Buchmarkt bestehen langjährige, enge Verbindungen. 
Polnische Verlage sind wichtige Lizenzpartner für deutsche Verlegerinnen und Verleger: 2015 wurden 
367 Lizenzen vergeben, ein leichter Anstieg gegenüber 2014 (324 verkaufte Lizenzen). Seit 2011 findet 
sich Polen unter den zehn wichtigsten Sprachen für die Lizenzvergabe deutscher Titel ins Ausland. In 
Deutschland ist das Interesse an polnischer Literatur konstant. Polnisch rangiert unter den 20 Top 
Sprachen, aus denen deutsche Verlage übersetzen: 2015 wurden insgesamt 48 polnische Werke ins 
Deutsche übersetzt, davon 16 belletristische Titel.  
 
Im Jahr 2000 präsentierte sich Polen als Ehrengast der Frankfurter Buchmesse, 2006 folgte der 
Gegenbesuch Deutschlands in Warschau. Gespiegelt wird dieser Austausch auch durch das Interesse der 
polnischen Bevölkerung an deutscher Kultur: Laut Auswärtigem Amt lernen über 2 Millionen polnische 
Schülerinnen und Schüler Deutsch. 
 
Literaturbegeisterte können am Gemeinschaftsstand in rund 800 deutschen Büchern blättern – gezeigt 
werden u.a. die Kollektionen „Die Freiheit des Wortes“, „Kinderbücher“, „Die Schönsten Bücher“, 
„Deutscher Buchpreis und literarische Neuerscheinungen“, „Nachkriegsbiografien“ sowie erstmalig die 
Kollektion „Dieses Baums Blatt. Naturerleben deutschsprachiger Autoren.“ 
 
Offizielle Website der Warschauer Buchmesse: http://www.targi-ksiazki.waw.pl/en-home 
 
Über das Goethe-Institut 
Das Goethe-Institut e.V. ist das weltweit tätige Kulturinstitut der Bundesrepublik Deutschland. Wir fördern die 
Kenntnis der deutschen Sprache im Ausland und pflegen die internationale kulturelle Zusammenarbeit. Wir 

http://www.targi-ksiazki.waw.pl/en-home


 
vermitteln ein umfassendes Deutschlandbild durch Information über das kulturelle, gesellschaftliche und politische 
Leben in unserem Land. Unsere Kultur- und Bildungsprogramme fördern den interkulturellen Dialog und 
ermöglichen kulturelle Teilhabe. Sie stärken den Ausbau zivilgesellschaftlicher Strukturen und fördern weltweite 
Mobilität. 

 
Über die Frankfurter Buchmesse 
Die Frankfurter Buchmesse ist mit über 7.150 Ausstellern aus 106 Ländern, rund 278.000 Besuchern, über 4.000 
Veranstaltungen und rund 10.000 akkreditierten Journalisten, davon 2.400 Bloggern die größte Fachmesse für das 
internationale Publishing. Darüber hinaus ist sie ein branchenübergreifender Treffpunkt für Player aus der 
Filmwirtschaft und der Gamesbranche. Einen inhaltlichen Schwerpunkt bildet seit 1976 der jährlich wechselnde 
Ehrengast, der dem Messepublikum auf vielfältige Weise seinen Buchmarkt, seine Literatur und Kultur präsentiert. 
Die Frankfurter Buchmesse organisiert die Beteiligung deutscher Verlage an rund 20 internationalen Buchmessen 
und veranstaltet ganzjährig Fachveranstaltungen in den wichtigen internationalen Märkten. Mit der Gründung des 
Frankfurt Book Fair Business Clubs bietet die Frankfurter Buchmesse Unternehmern, Verlegern, Gründern, 
Vordenkern, Experten und Visionären ideale Voraussetzungen für ihr Geschäft. Die Frankfurter Buchmesse ist ein 
Tochterunternehmen des Börsenvereins des Deutschen Buchhandels. www.buchmesse.de 
 
Kontakt für die Medien: 
Presse & Unternehmenskommunikation Frankfurter Buchmesse 
Katja Böhne, Leitung Marketing & Kommunikation, Tel.: +49 (0) 69 2102-138, press@book-fair.com 
Kathrin Grün, Leitung Kommunikation, Tel.: +49 (0) 69 2102-170, gruen@book-fair.com 
> weitere Pressemitteilungen > www.buchmesse.de/pressemitteilungen/ 
> zu den Pressefotos > www.buchmesse.de/pressefotos/ 
 

http://www.buchmesse.de/


 
 
 

Warsaw Book Fair 2017 
18 to 21 May 2017  
 

 
Exhibitors at the German collective stand 
Stand 115 / D11 
 

 Arco Verlag  
 Arena Verlag 
 Argument Verlag mit Ariadne 
 arsEdition represented by Mathilde Deroubaix 
 Aufbau Verlag represented by Inka Ihmels  
 Aviva Verlag represented by Britta Jürgs 
 Beck, C.H., Verlag  
 Beltz Verlag 
 Berliner Senatskanzlei represented by Ulrike Kind, Olaf Kühl 
 Carlsen Verlag  
 Ch. Links Verlag 
 Coppenrath Verlag 
 Delius Klasing Verlag represented by Anita Dutta Keane 
 Deutscher Jugendliteraturpreis 
 Deutsches Kulturforum östliches Europa 
 Deutsches Polen Institut represented by Andrzej Kaluza 
 DOM publisher represented by Philipp Meuser 
 Dressler Verlag 
 Duden Verlag 
 Edition Büchergilde 
 Edition FotoTapeta 
 Edition Karo 
 Elif Verlag 
 Ellermann Verlag 
 Emse Verlag  
 Fibre Verlag represented by Peter Fischer 



 
 
 
 
 

 Finken Verlag 
 Fischer R.G. Verlag 
 Fischer Verlage 
 Franck-Kosmos Verlag represented by Elke Kienzle 
 Gabal Verlag represented by Kerstin Schlosser 
 Gerstenberg Verlag represented by Ulrike Bastong 
 Größenwahn Verlag 
 HABA 
 Hanser Verlag represented by Karina Fink 
 Heel Verlag  
 Herder Verlag represented by Francesca Bressan 
 Verlag Kiepenheuer & Witsch represented by Aleksandra Erakovic 
 Konkursbuch Verlag 
 Kookbooks represented by Daniela Seel 
 Kurt Wolff Stiftung represented by Britta Jürgs and Karsten Dehler 
 Loewe Verlag represented by Friederike Fuxen 
 Lukas Verlag 
 Merlin Verlag 
 Mitteldeutscher Verlag 
 Mixtvision Verlag 
 New Books in German 
 Oetinger Verlagsgruppe 
 Parthas Verlag represented by Gabriele Wachter 
 Pendragon Verlag 
 Peter Lang Verlag represented by Claudia Stegmann, Caroline Faure and Kelly 

Shergill 
 Ravensburger Verlag represented by Lucia Borrero 
 Rowohlt Verlag represented by Katharina Haas 
 Schöningh Verlag represented by Diethard Sawicki 
 Schüren Verlag 
 Schweizerbart / Borntraeger Science Publishers 
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https://de.wikipedia.org/wiki/Oberarzt
https://de.wikipedia.org/wiki/Charit%C3%A9
https://de.wikipedia.org/wiki/Arztpraxis
https://de.wikipedia.org/wiki/Kinder-_und_Jugendpsychiatrie_und_-psychotherapie










































http://www.suhrkamp.de/buecher/moscoviada-juri_andruchowytsch_46312.html
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